®

Questo manuale d'istruzione é fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Chicco Triciclo Trike 4inl

o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Giochi da esterno e cavalcabili

(o)

Screw set for rear basket

Set diviti per il cestello posteriore

Vis de panier arriere

Schraubensatz fur hinteren Korb

Juego de tornillos para cesta trasera

Conjunto de parafusos para o cesto traseiro

Zestaw wkretow do t)ﬂnego koszyka

Schroevenset voor achterste maridje

€T BIOWV yia 10 TTiow KaAGBL

Arka sepet icin vida takimi

Habip rauHTi8 A1A 33HBOTO KOLWMKa

KOMMNeKT BUHTOB AANA 3aHEN KOP3¥HbI

Skruvsats for bakre korg

Skruesett for bakre kurv

Conjunto de parafusos para o cesto traseiro
auild dlull il degana

Bolt set for seat ‘

Set di bulloni per sedile

Boulon de siege

Schraubensatz fur Sitz

Juego de pernos para asiento

Conjunto de parafusos para o assento

Zestaw wkretow do siedziska

Boutenset voor zitting

Y €T prmoyloviwv yia 10 kaBiopua

Koltuk icin civata takimi

Habip 6onTiB Ans cuaiHHA

KommneKT 60nTOB ANA CUAEHbA

Skruvsats for sits

Boltsett for sete

Conjunto de parafusos para o assento
a2iol) palinll degane

Allen Wrench
Chiave a brugola
Cle Allen
Inbusschliissel
Llave Allen
Chave Allen
Klucz imbusowy
Inbussleutel

€0t Allen
Alyan Anahtari,
LLecturpaqHmi knioy
LllecTurpaHHbIi Koy
Insexnyckel
Unbrakonekkel
Chave Allen

ol laia

Front Fender
Parafango anteriore
Garde-boue avant
Vorderes Schutzblech
Guardabarros delantero
Para-lamas dianteiro
Przedni bfotni
Spatbord vooraan

MpooTIVO QTEPD

n tampon

[epegHe kpuno
[NepegHee kpbino
Stankskarm fram
Skvettlapp framme
Para-lamas dianteiro
alo¥l y8 ]l

Front Fork
Forcella anteriore
Fourche avant
Vordergabel
Horquilla delantera
Garfo dianteiro
Widelec przedni
Voorvork )
MmpoaTvé mpoivt
On Catal

[epepHs Binka
[epegHan Binka
Framgaffel
Gaffel'foran
Garfo dianteiro
ol dSdul

Front basket
Cestello anteriore
Panier avant
Vorderer Korb
Cesta delantera
Cesto dianteiro
Przedni koszyk
Voorste mandje,
NmoooTive kahadt
sepet

[epegHii kowmk
[lepedHas kop3uHa
Framre korg
Kurv foran ™
Cesto dianteiro
Leolell dlull

Handlebar
Manubrio
Guidon
Lenker
Manillar
Guiddo
Kierownica
Stuur
Tipovt
Gidon
Kepmo
E Nb

re
St?re~
Guidao

Ll cpind

I LR

Main frame
Telaio principale
Cadre principal
Hauptrahmen
Bastidor principal
Estrutura principal
Rama gtowna
Hoofdframe
Kuplo mhaioto
Ana cerceve
QcHoBHa pama
OcHoBHaA pama
Huvudram
Hovedramme
Estrutura principal
sl Y

Rear basket

Cestello posteriore

Panier arriere

Hinterer Korb

Cesta trasera

Cesto traseiro

Ty\n{ koszyk

Achterste mandje

Miow kaAdol

Arka sepet

3a/1HIN KoWWK

33[IHAA KOP3UHa

Bakre korg

Bakre kurv

Cesto traseiro
aald) dlull

back wheels x2.
Ruote posteriori (x2)
Roues arriere (2)
Hinterrader x2
Ruedas traseras SXZ)
rodas traseiras x
Tylne kota x2
achterwielen x2
miow Tpoyof x2

arka tekerlekler x2
3aHi Koneca x2
3aHne Koneca (x2)
Bakre hjul 2 st

akhjurx2 .
rodas traseiras x2
X2 &l el

Seat
Seduta
Assise
Sitz
Asiento
Assento
Siedzisko
Zitting
Kabiopa
Koltuk
CypiHHa
Cnaerbe
Sittdel
Sete
Assento
asall

Telescopic handle (two parts).
Manico telescopico (due part)
Poignée télescopique (en deux parties)
Teleskopgriff (zweiteilig)
Mango télescopico (dos piezas)
Alca Telescopica (duas partes)
Uchwyt teleskopowy (dwie czesci)
Telescopische handgreep (twee delen)
TWAEOKOV_‘HKO haPn Qo pépn
Teleskopik tutacak (iki parca)
TeneckoniuHa pyuKa (3 4BOX 4acw%
Teneckonuueckas ?ynuka (g8e vact
Te\eskop_han(ﬁag (tva delar)
Teleskopisk handtak (to de\er;
Alca telescopica (duas partes

(0d52) Sl il

Cupholder
PORTABICCHIERI
Porte-gobelet
Getrankehalter
Portavasos
Porta-copos
Uchwyt na kubek
%eker ouder |
KN TTOTNPIOV

Banrdgk tut?féu
TpyMay Ans Yatkm

O71CTaKaHHIK
Mugghallare
Koppholder
Porta-copos
e S¥I Lol>

Canopy

Kalesje
Capota



http://www.trovaprezzi.it/giochi-da-esterno/prezzi-scheda-prodotto/chicco_triciclo_trike_4in1?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_20062
http://www.trovaprezzi.it/prezzi_giochi-da-esterno.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_20062

®

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO + ASSEMBLY INSTRUCTIONS « INSTRUCTIONS DE MONTAGE « MONTAGEANLEITUNG « INSTRUCCIONES PARA EL MONTAJE « INSTRUCOES DE MONTAGEM « INSTRUKCJA MONTAZU « AANWLJ-
ZINGEN VOOR MONTAGE « OAHTIEZ XYNAPMOAOTHEHX « MONTAJ TALIMATLARI « IHCTPYKL{[i 31 3BUPAHHSA « UHCTPYKLIMU 1O CBOPKE « MONTERINGSINSTRUKTIONER « MONTERINGSINSTRUKSER « INSTRUCOES DE
MONTAGEM ¢ 8,2l iloyles

Aprire i bottoni « Open the buttons « Ouvrez les boutons « Offne die Knopfe
+ abre los botones + Abra os botdes « Otworz przyciski « Open de knoppen «
Avoite ta koupmid + Diigmeleri ag + Bigkpuiite KHonKm + OTKpOiTe KHOMKMA *
Oppna knapparna « Apne knappene « Abra os botoes « /%1 zs

ISTRUZIONI DI SMONTAGGIO + DISASSEMBLY INSTRUCTIONS « INSTRUCTIONS DE PLIAGE « ANLEITUNGEN ZUM ZUSAMMENKLAPPEN « INSTRUCCIONES DE PLEGADO « INSTRUCOES DE DOBRAMENTO « INSTRUKCJA SKEA-
DANIA « INSTRUCTIES VOOR INKLAPPEN « OAHTIEZ AITAQMATOX « SOKME TALIMATLARI « IHCTPYKLIIAA MO CKAAZAHHIO « UHCTPYKLII MO CKNAZIBIBAHUIO « INSTRUKTIONER FOR IHOPFALLNING « INSTRUKSJONER
FOR SAMMENSLAING « INSTRUGOES DE DOBRAMENTO ¢ oL Szl cleutes

ISTRUZIONI PER IL RIPIEGAMENTO « FOLDING INSTRUCTIONS « FONCTIONNEMENT DE LEMBRAYAGE « BETRIEB DER KUPPLUNG « FUNCIONAMIENTO DEL EMBRAGUE « OPERACAO DA EMBREAGEM « OBSLUGA SPRZEGLA «
WERKING KOPPELING « AEITOYPFIA ZYMMAEKTH « KATLAMA TALIMATLARI « POGOTA MY®TM 34EMEHHA « NPUHLMN AENCTBIA CLIENNEHMNA « KOPPLINGENS FUNKTION « BRUK AV CLUTCHEN « OPERACAO DA
EMBREAGEM ¢ .S )l clodses




®

FUNZIONAMENTO DEL SISTEMA DI BLOCCO/SBLOCCO DEI PEDALI« CLUTCH OPERATION « FONCTIONNEMENT DU SYSTEME DE FREINAGE « BETRIEB DES BREMSSYSTEMS « FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE FRENA-
DO < OPERACAO DO SISTEMA DE FRENAGEM « OBSLUGA UKLADU HAMULCOWEGO « WERKING REMSYSTEEM « AEITOYPTIA YXTHMATOX NEAHZHX « DEBRIYAJ ISLEMI « POBOTA FAJIbMIBHOI CUCTEMUA « TPUHLIAN
PABOTbI TOPMO3HOW CUCTEMbI « BROMSSYSTEMETS FUNKTION « BRUK AV BREMSESYSTEMET « OPERACAO DO SISTEMA-REFRENAGEM «

FUNZIONAMENTO DEL SISTEMA FRENANTE « BRAKING SYSTEM OPERATION « FONCTIONNEMENT DU SYSTEME DE FREINAGE « BETRIEB DES BREMSSYSTEMS « FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE FRENADO «
OPERACAOQ DO SISTEMA DE FRENAGEM « OBSLUGA UKLADU HAMULCOWEGO « WERKING REMSYSTEEM « AEITOYPIIA XYITHMATOX NEAHZHX « FREN SISTEMI ISLEMI - POBOTA TAIbMIBHOI CUCTEMU « MPUHLIMN
PABOTbI TOPMO3HOW CUCTEMbI « BROMSSYSTEMETS FUNKTION « BRUK AV BREMSESYSTEMET « OPERACAO DO SISTEMA DE FRENAGEM ¢ 7S pliss Juivis

OPERAZIONI DI REGOLAZIONE DELLE CINGHIE PER LE SPALLE - OPERATIONS DE REGLAGE DE L'EPAULIERE  EINSTELLEN DES SCHULTERGURTS - OPERACIONES DE AJUSTE DEL CINTURON DE HOMBRO « OPERACOES DE AJUSTE DO
CINTO DE OMBRO « CZYNNOSCI W ZAKRESIE REGULACJI PASKA RAMIENIOWEGO + SCHOUDERGORDEL AANPASSEN « AEITOYPFIEZ PYOMIZHZ THZ ZONHX QMOY - OMUZ KEMERI AYARLAMA ISLEMLERI « PETYTIOBAHHA MNEYO-
BOT'O PEMEHS « OMEPALVM 1O PEFY/IMPOBKE N/IEYEBOTO PEMHS « JUSTERING AV AXELBALTET « JUSTERING AV SKULDERBELTET » OPERAGOES DE AJUSTE DO CINTO DE OMBRO ¢ il o> ars duals Ju i

OPERAZIONI PER LA CINGHIA DI SICUREZZA « SAFETY BELT OPERATIONS « OPERATIONS DE REGLAGE DE L'EPAULIERE « FONCTIONNEMENT DE L'EMBRAYAGE  BETRIEB DER KUPPLUNG « FUNCIONAMIENTO DEL EMBRAGUE «
OPERACAO DA EMBREAGEM « OBSLUGA SPRZEGLA « WERKING KOPPELING « AEITOYPTIA ZYMMAEKTH « EMNIYET KEMERI ISLEMLERI « POBOTA MY®TU 34EMEHHA « NTPUHLAN AENCTBUA CLEENIEHNA « KOPPLINGENS
FUNKTION « BRUK AV CLUTCHEN « OPERAGAO DA EMBREAGEM o oLe¥l pli> (i cliloc

ISTRUZIONI DI CARICO - LOAD INSTRUCTIONS « INSTRUCTIONS DE CHARGE - FONCTIONNEMENT DE L'EMBRAYAGE « INSTRUCTIONS DE CHARGE « LAST-HINWEISE « INSTRUCCIONES DE CARGA « INSTRUCOES DE CAR-
REGAMENTO « INSTRUKCJE W ZAKRESIE OBCIAZENIA « INSTRUCTIES VOOR BELASTING « OAHTIEX OOPTQIHE « INSTRUCTIONS DE CHARGE « IHCTPYKLIII LLIOAO HABAHTAXEHHA « UHCTPYKLMA OTHOCUTENBHO
3ATPY3KM « LASTNINGSINSTRUKTIONER « LAST INN INSTRUKSJONER « INSTRUGOES DE CARREGAMENTO ¢ gl ol

RIMUOVERE IL RIVESTIMENTO IN TESSUTO « REMOVE THE FABRIC COVER « INSTRUCTIONS DE CHARGE « RETIRER LA HOUSSE EN TISSU « ENTFERNEN DES STOFFBEZUGS « RETIRAR LA CUBIERTA DE TELA ¢ RE-
MOVA A COBERTURA DE TECIDO - ZDEJMOWANIE POSZEWKI ZTKANINY « DE STOFFEN HOES VERWIJDEREN « AQAIPEXTE TO KAAYMMA ANO YOAZMA - KUMAS ORTUNUN SOKULMESI « 3HIMITb 4OXO/1 3 TKAHUHU
+ CHATUE TKAHEBOT'O YEXJIA « TA BORT TYGKLADSELN « FJERN STOFFTREKKET « REMOVA A COBERTURA DETECIDO ¢ dusilaill 33051 dlff




®

APPLICARE IL RIVESTIMENTO IN TESSUTO » PUT THE FABRIC COVER « PLACER LA HOUSSE EN TISSU « ANBRINGEN DES STOFFBEZUGS « COLOCAR LA CUBIERTA DE TELA - COLOQUE A COBERTURA DE TECIDO «
ZAKLADANIE POSZEWKI Z TKANINY « DE STOFFEN HOES PLAATSEN « TONOGETHETE TO KAAYMMA AMO YOAZMA « KUMAS ORTUNUN TAKILMASI « OAArHITb YOXOJ 3 TKAHUHY « HAZIEBAHUE TKAHEBOTO YEX/IA
+ SATTA PA TYGKLADSELN « LEGG STOFFTREKKET « COLOQUE A COBERTURA DETECIDO ¢ dvilodl gl guing

CONFIGURAZIONE 1: DA 6 A 12 MESI - CONFIGURATION 1 STARTING FROM 6 MONTHS TO 12 MONTHS « CONFIGURATION 1: DE 6 A 12 MOIS « KONFIGURATION 1: AB 6 MONATE BIS 12 MONATE - CONFIGURACION 1:
APARTIR DE 6 MESES HASTA 12 MESES - CONFIGURAGAO 1: DE 6 A 12 MESES - KONFIGURACJA 1: POCZAWSZY OD 6 MIESIECY DO 12 MIESIECY - CONFIGURATIE 1:VAN 6 TOT 12 MAANDEN « AIAMOPOQZH 1: ZEKINA
ANO 6 MHNQN EQZ 12 MHNQN - 16 AYDAN 12 AYA KADAR « KOHOII'YPALIIA 1: 36 10 12 MICALIB - KOHOUTYPALIMA 1: OT 6 A0 12 MECALIEB +UTFORANDE 1: FRAN 6 MANADERTILL 12 MANADER + KONFIGURASJON
1: STARTER FRA 6 MANEDER TIL 12 MANEDER + CONFIGURAGAO 1: DE 6 A 12 MESES « i 12 | 141 6 0 s 1

FUNZIONE PASSEGGINO + PUSH CHAIR FUNCTION « FONCTION POUSSETTE « KINDERWAGENFUNKTION « FUNCION DE SILLA DE PASEO « FUNCAO DE CADEIRA DE PASSEIO  FUNKCJA WOZKA PCHANEGO « KINDERWAGEN FUNCTIE
+ NEITOYPFIA KAPEKAAX « ITME SANDALYESI ISLEVI « OYHKLIISI KPICTIA-LUTOBXAYA « OYHKLIIA KONACKM « SITTVAGNSFUNKTION « BARNEVOGN FUNKSJON « FUNGAO DE CADEIRA DE PASSEIQ o gl s, dinkag

X

CONFIGURAZIONE 2: DA 12 A 18 MESI - CONFIGURATION 2 STARTING FROM 12 MONTHS TO 18 MONTHS « CONFIGURATION 2: DE 12 A 18 MOIS « KONFIGURATION 2: AB 12 MONATE BIS 18 MONATE « CONFIGURACION
2: A PARTIR DE 12 MESES HASTA 18 MESES « CONFIGURAGAO 2: DE 12 A 18 MESES « KONFIGURACJA 2: POCZAWSZY OD 12 MIESIECY DO 18 MIESIECY « CONFIGURATIE 2: VAN 12 TOT 18 MAANDEN « AIAMOPOQIH
2: ZEKINA ATIO 12 MHNQN EQX 18 MHNQN « 2 AYDAN 18 AYA KADAR « KOHOITYPALIS 2: 3 12 10 18 MICALIIB « KOHOUTYPALIUA 2: OT 12 10 18 MECALIEB « UTFORANDE 2: FRAN 12 MANADER TILL 18 MANADER «
KONFIGURASJON 2: STARTER FRA 12 MANEDER TIL 18 MANEDER « CONFIGURAGAO 2: DE 12 A 18 MESES « g 18 ) 5 12 3 s 2

FUNZIONE PASSEGGINO + PUSH CHAIR FUNCTION « FONCTION POUSSETTE - KINDERWAGENFUNKTION « FUNCION DE SILLA DE PASEO  FUNCAO DE CADEIRA DE PASSEIO  FUNKCJA WOZKA PCHANEGO - KINDERWAGEN FUNCTIE
« NEITOYPFIA KAPEKAAY « ITME SANDALYESI ISLEVI « OYHKLIIA! KPICTIA-LUTOBXAYA « OYHKLIA KONACKM « SITTVAGNSFUNKTION « BARNEVOGN FUNKSJON « FUNGAO DE CADEIRA DE PASSEIQ o gl ras,S dinlsg

CONFIGURAZIONE 3: DA 18 A 24 MESI - CONFIGURATION 3 STARTING FROM 18 MONTHS UP TO 24 MONTHS « CONFIGURATION 3 : DE 18 A 24 MOIS » KONFIGURATION 3: AB 18 MONATE BIS 24 MONATE «
CONFIGURACION 3: A PARTIR DE 18 MESES HASTA 24 MESES - CONFIGURACAO 3: DE 18 A 24 MESES - KONFIGURACJA 3: POCZAWSZY OD 18 MIESIECY DO 24 MIESIECY - CONFIGURATIE 3: VAN 18 TOT 24 MAANDEN «
AIAMOPOQZH 3: ZEKINA ANO 18 MHNQN EQX 24 MHNQN « 3 AYDAN 24 AYA KADAR « KOHOIT'YPALIA 3: 3 18 10 24 MICALIIB « KOHOUT'YPALIA 3: OT 18 10 24 MECALIEB « + UTFORANDE 3: FRAN 18 MANADERTILL 24
MANADER « KONFIGURASJON 3: STARTER FRA 18 MANEDER TIL 24 MANEDER « CONFIGURAGAO 3: DE 18 A 24 MESES + 4. 24 ] 44 18 00 5 3

FUNZIONE PASSEGGINO + PUSH CHAIR FUNCTION « FONCTION POUSSETTE - KINDERWAGENFUNKTION « FUNCION DE SILLA DE PASEO « FUNCAO DE CADEIRA DE PASSEIO  FUNKCJA WOZKA PCHANEGO - KINDERWAGEN FUNCTIE
+ AEITOYPTIA KAPEKAAE « ITME SANDALYESI ISLEVI « OYHKLIA KPICTIA-LUTOBXAYA « OYHKLIUA KONACKM SITTVAGNSFUNKTION BARNEVOGN FUNKSJON « FUNGAO DE CADEIRA DE PASSEIQ « gl s, iusg

CONFIGURAZIONE 4: TRIKE DA 24 MESI A 5 ANNI - CONFIGURATION 4: TRIKE STARTING FROM 24 MONTHS UP TO 5 YEARS » CONFIGURATION 4 : TRIKE DE 24 MOIS A 5 ANS « KONFIGURATION 4: TRIKE AB 24 MONATE - CONFIGU-
RACION 4: TRIKE A PARTIR DE 24 MESES HASTA 5 ANOS « CONFIGURACAO 4: TRIKE DE 24 MESES A 5 ANOS « KONFIGURACJA 4: TRIKE POCZAWSZY OD 24 MIESIECY DO 5 LAT « CONFIGURATIE 4: TRIKE VANAF 24 MAANDEN TOT 5
JAAR + AIAMOPOQXH 4: TRIKE ZEKINA AMO 24 MHNQN EQX 5 ETON « YAPILANDIRMA 4: TRIKE 24 AYDAN 5 YILA KADAR « KOHOIT'YPALIIA 4: TRIKE BI/] 24 MICAL|IB 10 5 POKIB « KOHOUI'YPALIWA 4: TRIKE OT 24 MECALIEB 10 5 JIET
+ UTFORANDE 4: TRIKE FRAN 24 MANADER UPP TILL 5 AR « KONFIGURASJON 4: TRIKE STARTER FRA 24 MANEDER OPPTIL 5 AR « CONFIGURAGAO 4: TRIKE DE 24 MESES A5 ANOS + plsci 5 i 4 24 s [y 4 digall

FUNZIONE GIOCATTOLO + TOY FUNCTION « FONCTION DU JOUET « SPIELZEUGFUNKTION « FUNCION DE JUGUETE « FUNGAO DE BRINQUEDO « FUNKCJA ZABAWKI « SPEELGOEDFUNCTIE « AEITOYPTIA MAIXNIAIOY « OYUNCAK ISLEVI
+ OYHKL|IA ITPALUKY « OYHKLIAA UTPYLLKM « LEKSAKSFUNKTION « LEKET@Y FUNKSJON « FUNGAO DE BRINQUEDO « ivalli ddylig

Artsana S.p.A. Via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate - Como - Italy
www.chicco.com
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